CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS for YOUTH
Journey of Faith / Camino de Fe

Date / Fecha de registrado: Periodo registrado: Investigacion / Pre catecumenado
Purificacion
GRADE Catecumenado y lluminacién
OCIA Level | or Levelll

O.C.1.A. Order of Christian Initiation of Adults (Adapted for Children & Teens)

OCIA Program is for children over the age of 7 and are unbaptized.
OICA es un programa para nifio/s de 7 afios o0 mas sin el bautismo.

Is this your child’s 1t year preparing or 2™ year? If 2" year did he/she have faithful attendance in class? Yes or No

¢Es ler afio de preparacion o 2do afio para su hijo/a? Si es el 2do afio ¢asistio fielmente a clase? Si o No
SACRAMENTS RECEIVED: None Baptism Communion / Reconciliation Confirmation

SACRAMENTOS RECIBIDO: Ninguno Bautismo Comunioén / Reconciliacion Confirmacion

Name of Child as it appears on Birth Certificate / Nombre como aparece en el certificado de nacimiento

Last /Apellido First name /Primer nombre

Phone/cell/telefono # DOB / Fecha de Nacimiento

E-mail address/coreo electronico

Father’s Name : Phone/telefono #
Nobre del padre

Mother’s Name: Phone/telefono #
Nombre de la Madre

Physical Address / Direcion fisica

Mailing Address / Direccidn de correspondencia

City / Ciudad ST. / Estado Zip/codigo postal

Emergency Contact Name Phone # / Teléfono
Nombre de contacto de emergencia

FAMILY MASS ATTENDANCE: Regularly / Regular Occasional / De vez en cuando Seldom / Casi nunca
ASISTENCIA A MISA DE LA FAMILIA:

Anything else you would like to tell us about yourself or your child?
Algo més que usted desea contarnos de usted o su hijo/a?

If applicable / Si se aplica:

Do you have someone in mind for a Godparent? ~ Yes__ No___ If yes, who?
¢Tiene a alguien en mente para ser su padrino? Si No Si, si Quien

CONTINUE ON THE BACK / CONTINUE ATRAS




CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS for YOUTH

Cont. OCIA for Children and Teens PLEASE READ CAREFULLY / LEA CON CUIDADO

* A Godparent is a confirmed Catholic (not a spouse or boy/girlfriend), who would strongly support you in completing
this process and accompany you to ceremonies and some sessions. It is possible to have an out-of-town official Godparent
but you should have a proxy here who will fulfill all of the above.

*Un padrino es un catélico confirmado (no un cényuge o novio/novia), que seria fuertemente apoyo para completar este
proceso y acompafiara a algunas sesiones y ceremonias. Si es posible tener un padrino oficial fuera de la ciudad, pero
deberia usted tener aqui un proxy que cumplira con todo lo anterior.

REQUIREMENTS FOR JOURNEY OF FAITH
1. Child has to have the desire to receive Baptism, First Eucharist and/or Reconciliation, and
Confirmation.

2. Attend CCE Classes on Wednesday (depending on grade) faithfully, and attend OCIA classes every
Sunday from 11:00am — 12:15pm. Only 3 Excused absences are allowed provided the work is made up
and reviewed and checked by a team facilitator.

3. All Catechumens (un- baptize) must attend Mass on Sunday and participate in the “Liturgy of the Word”
in the Hall.

4. Submit the required documents: *birth certificate (Mandatory)
5. Read and study the handout assigned and participate in a service project in the area of your choice.

6. ALL 2NP YEAR STUDENTS AND PARENTS ATTEND ORIENTATION and MEETINGS during the
year.
REQUISITOS PARA CAMINO DE FE
1. Nifio tiene que tener el deseo de recibir el bautismo, primera comunién y reconciliacion y Confirmacion.

2. Asistir a clases de CCE los miércoles (depende el grado) fielmente, y asistir todos los domingos de
11:00am — 12:30pm a clases de OICA. Solo 3 ausencias estan permitidas siempre y cuando el trabajo
se haga y sea revisada y aprobada por un facilitador del equipo.

3. Todo catecimeno (no- bautizo) debe asistir a misa el domingo y participar en la “Liturgia de la
palabra’ en el salon.

4. Presentar los documentos requeridos: * el certificado de nacimiento (obligatorio)

5. Leery estudiar la actividad asignada y participar en un proyecto de servicio o ayudar a servir en el
area de su eleccion.

6. TODOS LOS PADRES DE ALUMNOS DE 2° ANO ASISTIR A LAS ORIENTACIONES DE PADRES Y
REUNIONES DURANTE EL ANO.

If you and your child are ready to make a commitment and submit yourself to the best of your ability to this process with an
open heart and mind, sign below.

Si usted y su hijo/a estan listos para comprometerse y someterse a 1o mejor de su habilidad para este proceso con el corazéon y
mente abierto, firme hacia abajo.

Parent Signature / Firma de Padre Date / Fecha




